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Chronik

«Helanca» eine Zeitgemdsse Faser

Heute ist die « Helanca »-Faser (dehnbarer Nylon-
Faden, endlos, Typ « Mousse»), welche von Heberlein & Co.
A.-G. in Wattwil (Schweiz) erfunden wurde, in der ganzen
Welt bekannt. Es eriibrigt sich also, dem Leser nihere
Erklirungen dariiber zu geben. Das Moderne, Bemer-
kenswerte an ihr ist das Zeitgemiisse ; sie ist modern, weil
sie sich anpasst und so zahlreiche und vielfiltige Ver-
wendungsméglichkeiten gestattet, ganz besonders —
jedoch nicht ausschliesslich — im Bereiche der Mode.
Darum prisentiert auch das Haus Heberlein, bei einer
jéhrlichen, engeren Zusammenkunft, den daran interessier-
ten Kreisen die jiingsten Ergebnisse der « Helanca »-
Entwicklung. Vor einiger Zeit hatten wir Gelegenheit,
interessante Verwendungsarten dieser Faser auf dem
Gebiet der Wintersport-Bekleidung anzusehen. Immer
hiufiger werden Skihosen, Sport- und Apreés-ski-Hosen
aus Geweben mit Wollschussfiden und «Helanca»-Kett-
fiden gemacht. Die so erzielte Dehnbarkeit in der Linge
kommt den Keilhosen sehr zustatten, welche dadurch
stets ihre straffe und untadelige Linie bewahren, den
Beinen aber gleichzeitig Bewegungsfreiheit geben und
auch ohne sich auszuweiten eine bequeme Kniebeuge
zulassen. Die synthetische Faser verringert keineswegs
die Vorziige der Wolle, dagegen fiigt sie die ihren hinzu.
Gewebe dieser Art kommen allen neuen Anforderungen Gestreifte Skihose aus
der Technik und der Mode entgegen ; es ist auch moglich, « Helanca » und Wolle ;
glanzsichere Metallfiden einzuweben, was sehr neuartige « Helanca » Pullover.

Effekte ermoglicht.

Ein neuer Genre von « Helanca», das SW-Garn, ist Uni-Hose aus « Helanca » und
weniger dehnbar als der bisher bekannte Faden, dagegen W;'(I)Hle; P “HOS‘{;/" o
aber viel voluminéser. Es wurde speziell im Hinblick auf ¢ Helaneay S W-Larn.
die Bediirfnisse der Wirkwarenfabrikation hergestellt und
eignet sich, mit Wolle kombiniert, aber auch ohne, fiir
die Fabrikation von sehr interessanten Sportpullovern, die
alle schon bekannten Vorziige der « Helanca »-Artikel
aufweisen. Das sind Neuheiten, die schon in diesem
Herbst auf dem Markt erscheinen werden.

Bedruckte Aprés-Ski-Hose aus Zweiteilige Apres-skidress aus Zweiteiliger Damen-Skianzug

«Helanca» und Wolle ; Rayonne mit Laméfiden und und einteiliger Herren-

«Helanca» Pullover. « Helanca ». Skianzug aus « Helanca » und
Wolle.
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«Souveniry der Weltausstellung

Allzu oft sind « Souvenirs » Kitsch. Das trifft jedoch
keinesfalls fir die Taschentiicher und Tiichelchen der
St. Galler Industrie zu. In der Tat kann man sich nichts
Entziickenderes vorstellen als diese kleinen Viereckchen
aus leichtem Batist, die mit humoristischen oder kiinst-
lerischen Motiven bedruckt sind, und die wirklich das
Anmutige mit dem Niitzlichen aufs beste verbinden !
Die Damen, welche auf der internationalen Weltausstel-
lung in Briissel 1958 nach einem « Souvenir » Ausschau
halten, werden sicherlich auf dieses nebenstehende,
reizende Tiichelchen verfallen. Es ist ein kleines Taschen-
tuch aus feinem Baumwollbatist, auf dem, neben dem
Wahrzeichen der Ausstellung, ein Plan des Ausstellungs-
komplexes wiedergegeben ist. Als Vervollstindigung sind
rundherum noch einige, fiir Belgien typische Figuren
dargestellt. Die Wirkung des sorgfiltigen Druckes wird
noch erhsht durch die gute Qualitit des Gewebes und den
handgerollten Saum. Dieses « FISBA » Taschentuch ist
ein Produkt des Hauses Christian Fischbacher Co.,
St. Gallen und wird in Briissel verkauft. Es ist ein ge-
schmackvolles « Souvenir », das zahllose Frauen freudig
erstehen und mitnehmen werden, um den Besuch dieser
grossen Veranstaltung des Jahres in guter Erinnerung zu
behalten. Es ist, in seiner Art, ein wiirdiger Beitrag zum
guten Rufe der Sankt Galler Fabrikation.

Weder zu viel noch zu wenig!

Das Haus Christian Fischbacher Co., St. Gallen hat vor
kurzem die gelegentliche Versffentlichung seines « FISBA-
Bulletin », die vor einigen Jahren unterbrochen worden
war, wieder aufgenommen. Diese kleine Broschiire ist
diesmal nicht ausschliesslich auf die Schweizer Kund-
schaft beschrinkt, sondern wird auch den Weg ins Aus-
land finden, um den Verkauf der Spezialititen des
genannten Hauses zu fordern und zu sichern. Die kleine
Broschiire erscheint, wie es einer Branche eleganter

Artikel geziemt, in sehr hiibscher Aufmachung ; sie soll
den Kontakt zwischen dem Haus von St. Gallen und
seiner Kundschaft von Textilgrossisten und -Detaillisten
pflegen und vertiefen. Die erste Nummer, die wir eben
vor Augen haben, sagt weder zu viel noch zu wenig,
gerade genug, um die Aufmerksamkeit fiir einige Minuten
zu fesseln, um einige interessante Rat- und Vorschlige zu
iitbermitteln, gerade so viel, um die Neugier zu wecken,
ohne zu langweilen.

Zwei Jahrhunderte Pariser Eleganz in Montreux

Die « Union francaise des arts du costume », die es sich
zum Ziel gesetzt hat, in Paris ein Studien- und Dokumen-
tationszentrum und gleichzeitig ein historisches Museum
der franzosischen Mode zu schaffen, veranstaltet in
Montreux eine Ausstellung (bis Anfangs September 1958),
die den Titel triagt « Paris: Zwei Jahrhunderte Eleganz». Sie
bietet eine einzigartige Zusammenstellung von Kleidungs-
stiicken, die alle von Mannequins getragen und mit viel
Grazie im Rahmen der jeweiligen Epoche gezeigt werden.

Von den flatternden Kleidern der Régence bis zum
«New Look » von 1947, von Doucet bis Christian Dior,
wird in dieser prichtigen, absolut authentischen Kollek-

Patou

L YPPRQUYST

Sous Louis XV

Jeanne Lanvin,
Chanel, Vionnet,

(1925-1945)

tion — die bedeutendste, welche bis heute in der Schweiz
und in den letzten zehn Jahren in Europa gezeigt wurde —
die ganze Entwicklung und die Geschichte der weiblichen
Eleganz voin 18. Jahrhundert bis heute dargestellt, eng
verbunden mit dem gesellschaftlichen Leben, das in
geschickter Weise in den entsprechenden Gruppen leben-
dig gestaltet wird.

Die Ausstellung steht unter dem Vorsitz des Verkehrs-
vereins von Montreux und wurde von einem im Fach
erfahrenen Mann veranstaltet : M. Francois Boucher, dem
Delegierten der « Union francaise des arts du costume »
und ehrenamtlichen Konservator des Musée Carnavalet.
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Entstehung und Entwicklung eines Unternehmens der Chemiefaser-Industrie

Gemiss alten Akten und Archiven bestand die Feld-
miihle als Getreidemiihle schon am Anfang des 15. Jahr-
hunderts. Im Jahre 1884 erfolgte ihre Umwandlung in einen
Stickereibetrieb, der sich im Laufe der Zeit zum bedeu-
tendsten Unternehmen seiner Art in der Ostschweiz ent-
wickelte und als wirtschaftlicher Faktor fiir Rorschach
und Umgebung eine grosse Rolle spielte. Infolge des Nie-
derganges der Stickerei-Industrie kam das Unternehmen
im Jahre 1920 zum vollstindigen Stillstand mit all den
schweren Auswirkungen fiir Angestellte und Arbeiter, wie
auch fir die Stadt Rorschach. Der Unternehmergeist der
Feldmiihle war jedoch rege geblieben, denn bald darauf
fasste die Verwaltung den mutigen Entschluss, in dem
ausgedehnten Gebdudekomplex eine Viskosekunstseide-
fabrik zu errichten. Diese Umstellung in eine vollstindig
neue, von der Stickerei verschiedenartige Industrie, war
mit sehr grossen Installationskosten verbunden und
bedingte Investitionen betrichtlichen Ausmasses. Die

Auf dem Gebiet der kiinstlichen Fasern hat die Feld-
miihle auch ihrerseits die Fabrikation synthetischer
Gespinste, die sie unter der Marke Bodanyl in den Handel
bringt, aufgenommen. Die erste Ausbaustufe konnte
anfangs 1955 in Betrieb genommen werden.

Die Kapazitit der Feldmiihle betrigt 10 000 kg Rayon,
Reifen-Cord, Kunststroh und 4000 kg Cellux im Tag. Die
Produktion an synthetischen Gespinsten erreicht vorerst
700 kg tiglich ; deren spiterer Ausbau ist mit einem Maxi-
mum von 2000 kg gedacht. Diese Mengen bilden einen
nicht zu unterschitzenden Faktor in der Versorgung der
schweizerischen Textilindustrie. Es werden heute rund
1500 Personen beschiftigt, dazu einige hundert Heim-
arbeiterinnen und indirekt viele Gewerbetreibende und
auswirtige Betriebe, die fiir den kostspieligen Unterhalt
und Ausbau des Werkes arbeiten.

Die schweizerische Chemiefaserindustrie steht in wei-
testgehendem Masse auf nationalem Boden. Abgesehen

Produktion betrugvorerst 2500/3000 kg Kunstseide im Tag,
wobei rund 1000 Personen beschiiftigt werden konnten.

Im Jahre 1933 erfolgte die Angliederung eines neuen
Fabrikationszweiges fiir tranparente Viskosefolien, die
unter der Bezeichnung Cellux bekannt sind.

Die Feldmiihle stellt ausserdem seit Jahren Kunststroh
fiir dieaargauische Hutgeflecht-industrie sowie Spungo-Vis-
koseschwimme fir industrielle Zwecke und Haushalt her.

von Zellulose, Caprolactam und Kohle, die aus dem Aus-
land bezogen werden miissen, stammen alle notwendige?
Roh- und Hilfsstoffe aus dem Inland. )

Indem die Feldmiihle mit den Erfordernissen der Zeit
laufend Schritt hilt, den Betrieb vergrossert und sich den
neuesten Ergebnissen der Technik anpasst, ist sie zu eine™
wichtigen Faktor im Wirtschaftsleben der Nordostschwel”
geworden.

100 Jahre Seidensto ffweberei Schubiger Uznach

Die Firma verdankt ihre im Jahre 1858 erfolgte Griin-
dung dem nachmaligen Stéinderat Emil Schubiger in
Uznach. Als Sohn eines Arztes, begabt fir Malerei und

Bildhauerei, die er nach seinem Riicktritt aus (.ierﬂ
Geschift wieder pflegte, folgte er nicht dem Rufe sein®®
Veranlagung, sondern wandte sich unter dem Einflus®



seiner Mutter der Seidenstoffabrikation zu. Die im Kan-
ton Ziirich beheimatete Seidenindustrie brachte damals
auch Verdienst in das st. gallische Linthgebiet. In vielen
Hiusern, besonders in den Bergdorfern, surrten die Spul-
riader und klapperten die Handwebstiihle. In den ziirche-
rischen Ferggereien wurden die Zettel abgeholt, die fer-
tigen Stiicke abgeliefert, und der Lohn dafiir in Empfang
genommen. Diese industrielle Entwicklung lockte den
jungen und strebsamen Arztsohn sein Gliick als Fabri-
kant zu versuchen. Ausgestattet mit den durch eifriges
Selbststudium erworbenen Fachkenntnissen — eine Web-
schule gab es damals in der Schweiz noch nicht — erdff-
nete er in Uznach einen Fabrikationsbetrieb, dem spiter
sein Bruder Dr. med. Moritz beitrat, um wihrend Jahr-
zehnten als getreuer Mitarbeiter die Buchhaltung zu
fithren. Jede Woche fuhr der initiative Fabrikant nach
Ziirich, dem Zentrum der Seidenindustrie, zur Entgegen-
nahme von Bestellungen, Einkauf von Rohmaterialien
und zur Fiithlungnahme mit massgebenden Persénlich-
keiten der Branche. Die Zahl der von der Firma Schubiger
beschiftigten Handweber, vor allem in Amden, dem eigent-
lichen Weberdorf der Gegend, wuchs zusehends und
reichte einmal nahe an die Tausendgrenze heran. Im
Rheintal und in der Innerschweiz wurden Ferggereien
errichtet ; das Unternehmen erfreute sich eines raschen
Aufschwunges ; die Fabrikate, meist leichtere Taffetas-
gewebe, wie Louisines, Gros des Indes usw. trugen den
Namen der Firma in viele Linder der Welt.

Als um 1870 herum im Kanton Ziirich mit der Aufstel-
lung von mechanischen « Honegger »-Stithlen aus der
Maschinenfabrik Riiti begonnen wurde, ging auch die
Firma Schubiger zum mechanischen Betrieb iiber, der
nach und nach die Handweberei abloste, bis sie im Jahre
1921 vollstindig aufgegeben wurde. Die Einrichtung der
mechanischen Weberei ging Hand in Hand mit der Auf-
nahme neuer Artikel, so besonders der Herstellung von
Marcelines fiir Hutfutter, mit welcher die Firma Weltruf
erlangte. Eine kleine Begebenheit mag als Beweis hiefiir
dienen : Einst traf aus Amerika ein Brief ein mit der An-
schrift : « Herr Marceline Switzerland ». Trotz dieser nicht
gerade priizisen Adresse erreichte der Brief die Firma
Schubiger, deren Marcelines, wie iibrigens lange Zeit auch

Grenadines fiir Trauerzwecke, erfolgreiche Spezialititen
bildeten.

Dem zu Beginn der siebziger Jahre in Uznach erstellten
Fabrikbau folgte 1880 der Erwerb der bisher den Herren
Jenny & Co. Ziegelbriicke gehérenden und von ihnen als
Baumwollweberei betriebenen Fabrik in Steinenbriicke-
Kaltbrunn. Die steigende Nachfrage nach Schubiger-
Produkten fithrte zu einer wesentlichen Vergrosserung
dieser Fabrik durch Errichtung des ersten, damals als
ganz modern geltenden Shedbaues, dem 1905 ein zweiter
folgte. — Schon friith erkannte die Firma die wachsende
Bedeutung der stiickgefirbten Lyoner Artikel, wie Crépe
de Chine, Georgette usw. Die ersten Ablieferungen in die-
sen Stoffen fanden eine sehr gute Aufnahme und fiihrten
laufend zu vermehrten Auftrigen. Diese Entwicklung war
nur méglich, weil die maschinellen Einrichtungen lau-
fend und bis zur Gegenwart den Anforderungen der Zeit
angepasst wurden.

Im Jahre 1904 ging das Unternehmen, unter gleich-
zeitiger Umwandlung in eine Kommanditgesellschaft, an
die Séhne der Herren Stinderat Emil und Dr. Moritz
Schubiger iiber. In der heutigen Rechtsform einer Aktien-
gesellschaft besteht die Firma seit 1920. Wenn sich auch
die Zahl der am Kapital Beteiligten im Laufe der Jahre
stark vermehrte, so hat die Firma den urspriinglichen
Charakter eines Familienunternehmens gewahrt. Sie emp-
findet Genugtuung dariiber, auch in den langen Jahren der
Krise, unter welcher die konjunkturempfindliche Seiden-
industrie besonders im Dezenium der dreissiger Jahre litt,
durchgehalten und damit einen beachtlichen Beitrag an
das wirtschaftliche und soziale Gedeihen ihrer engeren
Heimat geleistet zu haben.

Nach den wechselvollen Jahren der Kriegs- und Nach-
kriegszeit (1939-1947), in denen mangels anderer Rohmate-
rialien fast ausschliesslich Kunstseide und Zellwolle ver-
arbeitet wurden, ging die Firma mehr und mehr auf die
Fabrikation hochwertiger Spezialititen in Kleider- und
Krawatten-Stoffe niiber, wobei die Naturseide wieder den
ihr gebiithrenden Platz zuriickgewinnen konnte. Dank
dieser laufenden Anpassung an die Marktverhiltnisse, der
ein technisch moderner und vielseitiger Maschinenpark
zustatten kommt, steht das Unternehmen mit berechtig-
ter Zuversicht am Start ins zweite Jahrhundert.

Bekleidung und Verkehr

Bestimmt sind es die Fussginger und die Velofahrer,
die am wenigsten gegen die Gefahren des Verkehrs ge-
schiitzt sind. Diese Gefahr ist zur Nachtzeit auf den
schlecht beleuchteten Strassen und Wegen der Vorstidte
und auf dem Lande, wo der Verkehr noch rascher vor sich
geht, noch erheblich grosser.

Man hat schon verschiedene Mittel vorgeschlagen, um die
Sicherheit der Fussginger und Velofahrer im néchtlichen
Verkehr zu vermehren, aber keines davon hat sich wirk-
lich bewihrt. Eine Fabrik von Geweben fiir Sportbeklei-
dung und imprignierten Stoffen, die Raytex A.-G. in
Ziirich, hat sich dieses Problems angenommen und legte
in diesem Friihjahr der Presse und den fiir den Verkehr
verantwortlichen Behérden von Kanton und Stadt Ziirich
eine einfache, elegante und wirksame Losung vor. Es han-
delt sich um einen leuchtenden Farbstoff, mit dem die
Gewebe bedruckt werden und die auf diese Weise nachts
bei den geringsten Lichtstahlen sichtbar werden. Da man
aus Griinden des Preises und des Gewichts nicht ganze
leuchtende Kleider fabrizieren kann, hat man das Problem
in der Weise gelost, dass man Modelle von Sportwesten aus
Gewebe, Leder oder Kunststoff mit leuchtenden Biindern,

Litzen oder Schulterstiicken versehen hat ; es sind auch
Giirtel, Gamaschen, Handschuhe und Armel aus dem glei-
chen Material geschaffen worden. Auf diese Weise hat man
eine Reihe von Kleidern und Zutaten mit bester Wirkung
erzielt, die recht elegant sind und die bestimmt allen
Personen, die gezwungen sind, nachts zu verkehren, wie
Touristen, Velo- und Motorradfahrern, Polizisten, An-
gehorigen des offentlichen Dienstes, Auslidufern usw. gute
Dienste leisten werden.

Da der Leuchtstoff aufgedruckt werden kann und seine
Wirkung in Silber, Gold oder verschiedenen anderen Far-
ben zum Ausdruck kommt, war es moglich, reizende was-
serabstossende Neuheiten in Stoffen fiir Regenmiintel und
Zwischensaison-Minteln herauszubringen. Man darf sich
dabei allerdings nicht etwa vorstellen, dass es sich um
zweckbestimmte Kleider handle, welche die elegante
Dame nur nachts und ungern tragen wiirde ... gerade
das Gegenteil ist der Fall. Wir haben Pluvaflex-Gewebe
(das ist der Name des neuen Erzeugnisses) gesehen in
verschiedenen sehr verlockende Farben und geschmack-
vollen Zeichnungen, die um nichts hinter den elegantesten
gebriuchlichen Stoffen zuriickstehen. Man kann sie so
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gut am Tage wie nachts tragen, in jeder Jahreszeit
und bei jeder Witterung ; das geht um so besser, als
der Leuchtdruck durchaus dem Unwetter widersteht und
auch beim Waschen oder der chemischen Reinigung
standhilt.

Die modischen Regenmintel, welche verschiedene
schweizerische Fabriken in Pluvaflex eingefiihrt haben,
werden bestimmt den Erfolg dieses Gewebes, das seine
unbestrittene Niitzlichkeit mit einer Eleganz von hoher
Klasse verbindet, dauernd erhalten.

« Warum Baumuwolle ?»

Im Rahmen der « Ersten Nationalen Baumwollwoche »
(s. S. 110), hat die Publizititsstelle der Schweizerischen
Baumwoll- und Stickerei-Industrie, Sankt-Gallen, unter
dem obenstehenden Titel eine sehr hitbsche Propaganda-
Broschiire herausgebracht, die in erster Linie dem Ver-
kaufspersonal des Detailhandels dienen soll und deshalb
in franzosischer und deutscher Sprache aufgelegt wurde.
Ganz ungezwungen und frei von jeder Schulmeisterei
erliutert sie die hauptsichlichen Merkmale der Baum-

wolle, welche sie zu einer wirtschaftlich so wertvollen
Faser machen. Auch Waschvorschriften und Erklirun-
gen iiber die sogenannten « Wash and wear» Gewebe
sind beigefiigt, und am Schluss befindet sich ein alpha-
betisches Verzeichnis, in welchem von « Appretur» bis
«Zephir» die wichtigsten Benennungen fiir Baum-
wollwebarten erklirt werden, die ein Verkidufer einem
unerfahrenen Kunden zu erliutern imstande sein
muss.

SCHWEIZERISCHE ZENTRALE FUR HANDELSFORDERUNG
ZURICH UND LAUSANNE

Wie hilit die Handelszentrale auslandischen Firmen ?

Aufgaben und Organisation

Die Schweizerische Zentrale fiir Handelsférderung (Handelszentrale),
als wirtschaftliches Auskunfts-, Propaganda- und Nachforschungs-
zentrum, hat sich zum allgemeinen Ziel gesetzt, denjenigen auslan-
dischen Firmen in jeglicher Weise behilflich zu sein, die mit der
Schweiz Handelsbeziehungen aufzunehmen wiinschen. Die Handels-

zentrale wurde am 8. Juli 1927 gegriindet. Sie wird von der Schweize-
rischen Eidgenossenschaft, den Kantonen und Stadten subventioniert;
es gehodren ihr zahlreiche Wirtschaftsverbande an sowie (iber
1700 schweizerische Industrielle und Exporteure aus allen Handels-
zweigen.

Auskiinfte zuhanden ausléndischer Kaufer werden grundsatzlich kostenlos ibermittelt, insofern sie nicht langwierige und kostspielige
Nachforschungen erfordern.

@ Adressenvermittiung schweizerischen Produzenten und

Kaufleuten.

von

Bekanntgabe des oder der schweizerischen Produzenten eines
bestimmten Artikels.

e Vertretervermittlungsdienst, der es ausléandischen Interessenten
erleichtert, die Vertretung einer schweizerischen Firma zu erhalten.
Personen, die eine schweizerische Vertretung zu Ubernehmen
winschen, fiillen einen Fragebogen aus; lauten die eingezogenen
Auskiinfte giinstig, so wird ihre Adresse in das Register der Han-
delszentrale eingetragen und den einen Auslandsvertreter suchen-
den schweizerischen Firmen bekanntgegeben.

Veroéffentlichung und Vertrieb des « Handbuch der schwei-
zerischen Produktion ». Dieses mit grosser Sorgfalt aufgestellte
Verzeichnis, enthélt die Adressen von iber 7000 schweizerischen
Produzenten und fiihrt tiber 7000 verschiedene Artikel auf. Es
wird in deutscher, franzésischer und englischer Sprache heraus-
gegeben und zum Preise von Fr. 24.— franko versandt.

Organisation der schweizerischen Beteiligung an auslandi-
schen Messen und Ausstellungen. Auskunftserteilung iiber diese
Veranstaltungen.

Allgemeine Auskiinfte iber die schweizerische Wirtschaft sowie
tber ihre Industrien.

Herausgabe von Broschiren wie: « Die Schweiz, das Land der
Eidgenossen », « Die Schweiz und ihre Industrien » usw.

Q Orientierung iber den Waren- und Zahlungsverkehr zwischen
dem Ausland und der Schweiz.
Publikation von Prospekten und Sondernummern, die diese Pro-
bleme behandeln.

Herausgabe folgender Zeitschriften:

(5]

a) « Schweizer Technik »
7 (in Zusammenarbeit mit dem Verein Schweizerischer Maschi-
4 nenindustrieller)
Abonnement fur 2 Jahre: Fr. 15.— (erscheint 3mal jahrlich).

b) « Schweizer Industrie und Handel »

Abonnement fiir 2 Jahre: Fr. 10.— (erscheint 3mal jahrlich).
c) « Textiles Suisses »

Jahresabonnement: Fr. 24.— (erscheint 4mal jahrlich).
Alle diese Zeitschriften erscheinen in mehreren Sprachen.

Untersuchung samtlicher Probleme, welche die wirtschaftlichen
Auslandsbeziehungen der schweizerischen Industrien betreffen.
Verarbeitung und Erledigung von Gesuchen und Mitteilungen
ausléandischer Korrespondenten.

Durchfiihrung von genauen Untersuchungen (liber den schweize-
rischen Markt, in Zusammenarbeit mit spezialisierten Markt-
forschungsinstitutionen.

10]

@ Herausgabe und Verleih im Ausland von Filmen iiber die Schweiz.

Die Vertretung der Handelszentrale im Ausland

Die Handelszentrale arbeitet zusammen mit den Schweizerischen Gesandtschaften und Konsulaten auf der ganzen Welt, sowie mit den Schweizeri-
schen Handelskammern im Ausland. Sie besitzt ausserdem verschiedene eigene Dienststellen in mehreren auslédndischen Wirtschaftszentren.

SCHWEIZERISCHE ZENTRALE FUR HANDELSFORDERUNG
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